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Speculum monouso - Disposable speculum - Spéculum à usage unique
Espéculo desechable - Espécula descartável - Speculum  ìßáò ÷ñÞóåùò

Compatibili con miniotoscopi Gima, Heine e Kawe
Lo speculum monouso è un accessorio per otoscopi da utilizzarsi per l’esame diretto del condotto uditivo esterno
e della membrana del timpano.

Il prodotto, o parti di esso, non può essere utilizzato per un uso difforme da quello specificato nell’uso
previsto del presente manuale. Il prodotto è destinato al solo utilizzo da parte di personale medico
qualificato, in campo ambulatoriale, il prodotto non è destinato all’uso in sala operatoria.

Utilizzo: Scegliete il diametro dello speculum che meglio si adatta al canale auricolare da esaminare. Inserite lo
speculum nel gruppo testa dell’otoscopio e ruotatelo in senso orario. Una volta terminato di esaminare il paziente
ruotare lo speculum in senso anti-orario, estrarlo dalla propria sede e gettarlo in base alle norme di smaltimento
vigenti.

Tenere lontano dalla portata dei bambini!
Non riutilizzare gli speculum dopo l’uso!
Non cercare di sterilizzare gli speculum in autoclave o con disinfettanti! Dopo l’uso gli speculum devono
essere rimossi dalla testa dell’otoscopio e gettati.

Compatible with Gima, Heine e Kawe miniotoscopes
The disposable speculum is an accessory for otoscopes for direct examination of the external acoustic duct and
the tympanic membrane.

The product or parts of it cannot be used for purposes different from the one specified in the intended use
of the present manual. The product must be used by qualified medical personnel only in out-patients
department. The product is not intended for use in operating rooms.

Use: Choose the size of speculum suitable to the acoustic duct to examine. Insert the speculum into the otoscope
head group and clockwise rotate it. After examining the patient, counter clockwise rotate the speculum, remove
it from it seat and dispose it according to the law in force on the subject of disposal.

Keep out of children’s reach!
Do not reuse the specula!
Do not sterile the specula in autoclave or with disinfectants! After the use, remove the specula from the
otoscope head and throw them away!

Compatible avec les otoscopes mini Gima, Heine et Kawe
Le spéculum à usage unique est un accessoire pour les otoscopes destinés à l’examen direct du conduit auditif
extérieur et de la membrane du tympan.

Le produit, ou parts du même ne doivent pas être utilisés pour un usage différent de celui spécifié dans
ce manuel. Le produit est destiné seulement à l’usage par des médecins qualifiés dans les dispensaires;
le produit n’est pas destiné à l’usage dans les salles opératoires.

Usage: Choisissez le diamètre du spéculum le plus indiqué pour le conduit auriculaire à examiner. Introduissez
le spéculum dans le groupe tête de l’otoscope et tournez le dans le sense des aiguilles d’une montre. Après avoir
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Ø 2,5 mm

Ø 4 mm

31491 Speculum Ø 2,5 mm neri - black
31492 Speculum Ø 4 mm neri - black
31495 Speculum colori e Ø assortiti - colors and Ø assorted
31496 Speculum Ø 2,5 mm blu - blue
31497 Speculum Ø 4 mm blu - blue
31498 Speculum Ø 2,5 mm verdi - green
31499 Speculum Ø 4 mm verdi - green


